
FR CONSIGNES DE SÉCURITÉ 

Atacher une attention particulieré aux mdications 
precedees des mentions suivantes 

À 
PRECAUTION Signale une possibilite de 
blessures corporelles ou de détérioration de 
l'equipement si les instructions ne sont pas 
suivies 

ATTENTION Signale une forte 
probabilite de blessures corporelles 
graves, voir un danger mortel si les 
instructions né sont pas suivies 

NOTE : Fournit des informations utiles 

À 
En cas de problème ou pour toutes questions 
concernant la motobineuse, veuillez vous 
adresser a un Concessionnaire agrée 

à 

Ce signe vous appelle a la prudence 
lors de certaines opérations 

ATTENTION : La machine est conçue 
pour assurer un service sûr et fiable 
dans des conditions d'uulisation 
conformes aux Instructions Avant 
d'utiliser votre machine, veuillez lire 

et assimiler le contenu de ce manuel. 
A defaut, vous vous exposeriez a 
des blessures et l'équipement 
pourrait être endommage 

Formation / informations 

Se familianser avec luulisaton correcte et les 

commandes avant d'utiliser la machine 

Savoir arrêter le moteur rapidement 
La machine doit toujours être utilisée suivant les 

recommandations indiquées dans la notice 

d'instructions 

- Ne pas oublier que l'utilisateur est responsable 

des accidents où des phenomenes dangereux 

survenant aux autres personnes ou à leurs biens 
Il est de sa responsabiité d'evaluer les risques 

potentiels du terrain a travailler et de prendre 

toutes les précautions necessaires pour assurer 

sa securite, en particulier dans les pentes, les 

sols accidentes, ghssants ou meubles 

Ne jamais laisser les enfants ou des personnes 

non famieres avec ces instructions, uthiser la 

machine Les reglementations locales peuvent 
fixer un age minmal pour | utilisateur 

Ne jamais travailler en presence de personnes, 

en particuher d'enfants, ou d'animaux dans un 

rayon de <0 metres autour de la machine, 

l'uthisateur devant rester imperatvement aux 

commandes des mancherans 

Ne pas utiliser la machine apres avor absorbe 

des medicaments ou des substances, reputees 

comme pouvant nuire a sa capacite de reflexe et 

de vigilance 

Dans un terran dur, avor une attenton plus 

particuhere car la machine aura tendance a être 
beaucoup moins stable qu'en terrain cultive 

Pendant le traval porter toujours des 

chaussures résistantes, non derapantes et des 

pantalons longs et serres Ne pas utiliser la 
machine lorsque l'on est pieds nus où en 

sandales Nous recommandons le port de 

protections auditives 

Utiliser la machine pour l'usage auquel elle est 

destinée a savoir la culture du sol Toute autre 
utilisation peut s'averer dangereuse ou entraîner 

une deternoration de la machine 

Preparation : 

Inspecter mnuteusément là zone sur läquellé 
la machine dot être utihsee et elminer tous les 
objets qui pourraient être projétes par la machine 
{pierres fils verre objets en metal ) 

Avant Ublisaton, toujours proceder à un 
contrôle visuel de la machine pour s'assurer que 

les outils et les déflecteurs ne sont n uses m 

endommages Faire remplacer les pièces usees 
ou endommagées 
- Gi la machine est equipee d'un bouton d'arrêt 

moteur, maintenir les câbles électriques d'arrêt 

moteur en bon etat de façon à garantir l'arret 

moteur 

- Verifier l'absence de fuite de kquide (essence, 

huile j 

Ne pas utiliser la machine sans garde-boue ou 

capots de protection et s'assurer que tous les 

dispositifs de fixation sont bien serres 

Utilrsation * 

Ne jamais transporter de personnes sur la 
machine 

Demarrer le moteur avec precaution en 

respectant les instructions du fabricant et en 

maintenant les pieds eloignes de l'(des) outil(s) 

- Arrêter le moteur quand la machine est sans 
survellance 

Marcher, ne jâmas courir avec là machine 
Tirer la machine vers su ou mverser le sens de 

marche (si disponible) avec beaucoup de 
precautions 

Conserver la distance de securite par rapport 

aux outils rotatfs donnée par la longueur du 

guidon 
- Ne pas placer les mains ou les pieds pres ou 

sous des elements en rotation 

En cas de 

vibration anormale 

- blocage, 
- probleme d'embrayage, 

choc avec un objet etranger, 

détenoration du câble d'arrêt moteur 

(suivant modele) 

arrêter le moteur immediatement (s\ le câble 
d'arrêt moteur est coupe, actionner la commande 

du starter comme decnit au $ "démarrage moteur" 

pour arreter le moteur) lasser la machne 
refroidir debrancher le fil de bougie, inspecter la 

machine et faire effectuer les reparations 

necessaires par un reparateur agreé avant toute 

nouvelle utiksation 

- Travailler uniquement a la lumuere du jour ou 

dans une lumuere artificielle de bonne qualite 
Ne pas uhliser la machine dans des pentes 

supérieures a 10° (17%) 

Travailler les pentes dans le sens transversal, 

jamais en montant ou en descendant 

- Sur les terrains pentus, bien assurer ses pas, 

changer de direction avec beaucoup de 

precautions 

- L'utilisation d'accessoires autres que ceux 

recommandes peut rendre la machine 

dangereuse ét occasionner des dommages sur 

votre machine qui ne Seront pas couverts par 

votre garantie 

Maintenance : Stockage / Mise au rebut : 

Arrêter le moteur et debrancher la bougie avant 

toute operauon de neétloyage de venficathon, de 

changement d'outil{s) de reglage ou d'entretien 

de la machine 

Arrêter le moteur débranchez la bougie et 

utiliser des gants épas pour changer l(es) 

outil{s} 
- Maintenir tous les ecrous et vis serres afin 

d'assurer des conditions d'utilisation sûres 

Pour réduire les nsques d'incendie, maintenir le 

moteur, le silencieux et la zone de stockage de 

l'essence degages de vegetaux d'exces de 
graisse où de toute autre matiere susceptible de 

s enflammer 

Faure remplacer les slencieux d'échappement 

- Ne pas reparer les pieces Faire remplacer les 

pieces par des pieces d'origine 

Remplacer les outils par des lots complets afin 

de préserver | équilibre 
Pour votre securite ne pas modifier les 

caracteristiques de votre machine Ne pas 
modifier les reglages de regulation de vitesse du 

moteur ét ne pas utiliser le moteur en survitéssé 

Un entreten réguler est essentiel pour la 

securite et le maintien du niveau de 

performances 
Laisser le moteur refroidir avant de ranger la 

machine dans un local 

- Si la machine est equipee d'une batterie 

debrancher la avant ioute operahon de 
nettoyage de verfication ou de remisage 

hivernal 

Toute mise au rebut de l'appareil doit étre 
réalisée conformément à la reglementation en 
vigueur dans le pays d'utilisation 

Attention — Danger : l'essence est hautement 
inflammable : 

Stocker le carburant dans des reciprents 

specialement prevus a cet effet Fare le plein a 
l'exterieur uniquement et ne pas fumer pendant 

cette operation 

Ne jamais enlever le bouchon du reservoir 

dessence au ajouter de | essence pendant que le 

moteur tourne ou tant qu'il est chaud 

S de l'essence a ete repandue sur le sal ne 

pas tenter de demarrer le moteur mais éloigner la 
machine de cette zone el eviter de provoquer 

toute inflammation tant que les vapeurs 
d'essence ne sont pas dissipees 

Entreposer la machine dans un endroit sec Ne 

Jamais entreposer fa machine dans un local où 
les vapeurs dessence pourraient attendre une 

flamme, une etncelle où une forte source de 

chaleur 

Remettre correctement en place les bouchons 

du reservor et de la nourrice dessence 
- Limiter la quantite d'essence dans le reservoir 

pour mnimiser les eclaboussures 
Ne pas faire tourner le moteur dans un endroit 

confiné ou les vapeurs de monoxyde de carbone 

peuvent s'accumuler 
Le monoxyde de carbone peut etre mortel 

Assurer une bonne ventilation 

Déplacement / Manutention / Transport . 

- Toute action sur la machine hors du travail du 

sol dot sefféctuër moteur ârrété et bougie 

debranchée 

Le déplacement {hors travail du sol) doit 

s'effectuer en utilisant la roue de transport 
comme decrit au $ "deplacement" 

Manutention ne pas soulever la machine seul 

Le poids de la machine est indique sur la plaque 

constructeur et a la fin de ce manuel Utiliser une 

methode de manutention adaptee au poids de la 

machine et à la situation afin de garantir la 

sécurité 

Le chargement et lé dechargement de la 

machine dans une remorque doit s'effectuer a 

l'ade d'une rampe de chargement adaptee 

Arnmer Gorréctement là machiné pour un 

transport en toute securite 

- Le transport doit s'effectuer moteur arrête et 

boue debranchee a l'ade d'une remorque 

n'utihiser Aucun autré moyen de transport


